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LE MOT DU MAIRE

Les fenétres s'ouvrent tard le soir 4 cause de la chaleur mais tous
les panissiérois n'ont pas pour autant disparu... Voici qui nous améne au recen-
gement... m8me s8i les chiffres sont encore provisoires.

En 1'état actuel il semble que nous soyons environ 2 880.
Rappelons les précédents recensements :

1962 - 3 463 habitants

1968 : 3 318 (= 145)
1975 ; 3 115 (- 203)
1982 - 2 944 (- 171)
1990 : 2 880 (- 64)

Lors de la remise des fiches en AVRIL 1990, il en manquait & peu prés
15 (non parvenues). Mais surtout 58 é&tudiants n’ont pas été comptés sur la
commune, ce qul gréve Jlourdement 1'addition.

Il est trop té8t pour analyser quoi que ce soit. Nous serons trés
attentifs aux donndes comparatives des tranches d'dge par rapport aux recensements
précédents. Cela nous permettra des prévisions tant au niveau de 1 'accueil des
jeunes enfants qu’d celui des personnes dgdes.

De toute facon, le nosbre de logements est en augmentation (+ 93) et
la population scolaire aussi. Nous avons une légdre diminution des résidences se-
condaires (-~ 26, soit 160 en 1990).

Par contre, nous avons davantage de logements vacants (+ 20, soit 138
en 1990) et principalement en centre ville. :

DONC 1’URGENCE D'UN AMENAGEMENT SE POSE PLUS QUE JAHAIS...

Nous avons lancé 1'6tude d'un "Contrat de quartier” avec plan de
circulation et de signalisation, aménagement des places et des Ilots. Le dossier
gera déposé en octobre auprés de la Région Rhéne-Alpes. Nous espdrons boucler
courant 1991 avant-projets chiffrés, échdanciers et bien sQr montages financiers.
Nous ferons des présentations de tout cela & la population avant la mige en route.

En attendant que ce "Panissiéres nouveau" soit lancé, nous ne bais-
sons pasg les bras : '

- travaux de voirie au Roule, au Clair et au hameau Martin,

- pouveau cimetidre,

- stade de foot, piste d'athlétisme et de saut,

- collage,

- zone industrielle du Pont Rochand.

La mouvelle station d'épuration est dgalement "ficelde” et sera remi-
se en octobre au bon coeur du Conseil Général et de 1'Agence de Bassin.

La route du Signy au Pont chez Trappe sera attagude aen gseptembre.

Mais ne parlons pas uniquement chantiers et travaux...
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Pour 1'agrément, allez donc faire un petit tour au nouveau coin
pigue-nique derriére le stade o0 leg grands arbres vous rafrafchiront
Le nouveau jet d'eau sur l'étang sera seulement en route & 1’autom-

ne... il se prépare... Mais on peut se reposer déjad sur les bancs et admirer les
fleurs de Gérard...

Que chacun trouve un temps de bonheur cet dté et que ceux qui vien-
nent chez nous 8'y trouvent bien... :

Bonnes vacances & tous et ne pensons pas & la rentrée... elle s'est

Mlle cweehr”
"Il faut laisser du temps au tan/rps " e+ QAMO(J M‘. ..
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FINANCES COMMUNALES

budget primitif 120

I - structure des recettes

; S STRUCTURE DE LA FISCALITE DIRECTE
Fiscalite directe

4 660 401 F impots indirects

2,95 %
34,16 % taxe

/

subv, 8,14 %
remb . TVA 4

professicnnelle

dotation d'Etat
2 620 142 F
19,20 %

,30 %

divers
2 536 818 F
18,60 %

Emprunts
1780 000 F
13,05 %

foncier non
bati

ITYT - structure des dépenses

acquis.matériel
2,18 %

travaux
voirie

frais de
cepitalise

poyr
investissenent
15,25 %

personnel

rerboursement
capital des
amprunts

autras

travaux

travaux
batiments

45,29 %

travaux
d'entretisn
et services

17,13 %




NOUVEAU CIMETIERE

Depuis quelques anndes déj&, nous ne pouvions plus satisfaire les
demandes de concessions qui nous é&taient faites, et nous devions garder le
disponible pour les urgences.

A partir du mois 4’ octobre, le nouveau clmetlére (en face des autres)
sera en voie 4d'achéavement.

Déja les alldes sont fonddes et les emplacements préts. La cléture se
fera en septembre, puis le goudronnage des allées et les plantations des talus.
Nous allons paysager l'ensemble pour que ce soit un peu différent. Enfin & 1'exté-
rieur de la cldture, parking, 0. C. et local de service compléteront 1' équipement
des 80 places doubles disponibles.

Nous rappelons le prix au'MZ des concessions :

50 ans T 693 F
30 ans : 358 F
15 ans 160 F

I1 s'agit d'un investissement nécessaire mais important puisque le
monitant total sera de 360 000 F. Il faut dgalement y ajouter 1l'acquisition du ter-
rain qul appartenait & la Maison de Retraite.

PLAN . >



CLOTURE
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PELE-MELE

FERMETURE DES BOULANGERIES

MERLE Bernard réouverture 30 juil.90
PUPIER Gilles 30 juil. - 27 aolit 90
BONNET J.Luc 3 sept. - 25 sept.90
FERMETURE DES GARAGES

BAILLY-FOUILLAT 28 juil. - 12 aolit 90
Tél. 77.28.63.53 _
PERONNET Xavier 4 aofit - 26 aolit 90
Tél. 77.28.65.01

BAILLY Michel 13 aclit =~ 02 sept.90
Tél. 77.28.64.31

GIROUX Alain 18 aofit -~ 02 sept.90
Tél. 77.28.63.88 '
BIENVERUE AUX BOUVEAUX COMMERCANTS

BARNET André, rue de la Républigue
EBlectricité générale, électroménager, droguerie, guincaillerie
CHATELAINE Paul-André, place Carnot,
Vins, boissons, charbons, engrais, mutérlaux construction, aliments bétail
M. et Mme DEVOS, le Petit-Panissidres

védtérinaires
remplacants de M. CHAMBEYRON qui prend sa retraite mais reste & Panissiéres.
GUARINOS Serge, place du Peuple ; :
Café-restaurant "le PATCHAN.
Hétel de la Poste, M. MATHIEU, nouveau gérant, rue J. B Guerpillon

1
CARTES D'IDENTITE - PASSEPORTS
N'attendez pas la dernidre minute !
Si vous allez & BIBBIANO, vérifiez la validité de votre carte (10 ans).

J'AL 17 ANS EN 90 ET JE ME FAIS RECENOER
DATE DE NAISSANCE TRANCHE DATE DE RECENSEMENT
du 01.01 au 31.03 le du 01.04 au 30.04
du 01.04 au 30.06 20 du 01.07 au 31.07
du 01.07 au 30.09 Je du 01.10 au 31.10
du 01.10 au 31.12 de du 01.01 au 31.01

J'aurai; 17 aps en 91 et je me ferai recenser :

en respectant le tableau ci-dessus.

CARTES ELECTORALES

Nous signaler les erreurs pour rectification suite & informatisation.
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VISITE DES AGRICULTEURS DE BIBBIANO
les 23, 24 et 25 mars 1990

X
ks

Comme cela était prévu depuis plusieurs mois, la commune a regu la

;isg-ée de quelques agriculteurs de BIBBIANO, & l'occasion du comice agricole de
EURS.

Vendredi soir 23 mars, Monsieur Romeo CATELLANI, maire, gtait accom-
pagné de quatre personnes. L'accueil a eu lieu en mairie par Madame Francoise
VEILLON, quelgues adjoints, Madame Lily MOLLARD, Présidente du Comité de Jumelage,
quelques membres du comité, Monsieur MARIGLIANO, Principal du Colldge, et les
agriculteurs panissiérois qui logeaient nos amis italiens. Monsieur Jean~Claude
FRECON, Conseiller Général, était également présent. L'accueil a été tout a fait
chaleureux et 1'ambiance réjouie. Un repas froid avait été prévu.

Samedi 24 mars. Nous avons commencé la journde par la visite du centre
d'insémination artificielle de MONTROND-les~BAINS (Coopérative d'élevage de la
Loire - Union Centre-Est France). Nous avons été regus longuement et avons pu
avoir et fournir beaucoup d'explications et de précisions. Nos invités se sont
montrés tras intéressés et ont demandé beaucoup d'informations et beaucoup de
chiffres également. Les tests, les différents contrdles et suivis, les perfor-
mances sont trés importants en matiére d'élevage de reproducteurs, d'insémination
artificielle et de transplantation d'embryons. Cela donne lieu bien sOr & beaucoup
‘d'évaluations chiffrées. A MONTROND-les-BRINS, on éladve des taureaux de race cha-
rolaise (Holstein et Montbéliard également). Ce centre d'insémination artificielle
est un des plus importants de la région Rhéne-Alpes. Plus de 600 000 veaux, jeunes
croisés 8gés de 2 & 4 semaines partent de France chague année dans les ateliers
d'engraissement d'Europe du Sud, notamment en Italie, en Espagne et en Gréce. Un
tel centre ne pouvait donc qu'intéresser les agriculteurs italiens.

Nous avons ensuite visité la ferme DELORME & CHAMBEOH, ol sont éle-
vées les vaches de race Holstein (origine USA et CANADA) et ol 1'on vend en perma-
nence des génisses et des embryons. L& encore, beaucoup de questions de la part
des agriculteurs italiens, et beaucoup d'explications du propriétaire (production,
mode d'élevage, prix et colOts, résultats, concurrence... Y

Aprds avoir pris le temps d'une brave découverte de la Bastie d'Urfé
(extérieur), nous nous sommes rendus & la ferme-suberge du Mazet & ST-GEORGES~en~
COUZAN, pour le déjeuner. L&, nous avons été accueillis par guelgues personnalités
du monde agricole régional : '

BAprés le repas (produits locaux obligatoirement) nous avons pu vigi-
ter l'ensemble de l'auberge et de ses installations, dans un site tout & fait
agréable et beau.

L'aprés-midi a été utilisé en partie pour faire découvrir la froma-
gerie TARIT & SAUVAIN ou on nous a détaillé le processus de fabrication de la
fourme de MONTBRISON. Cette production artisanale de gqualité a sans doute fait
penser nos amis bibbianais & leurs propres coopératives laitiéres spécialisées

dans la fabrication du parmesan (quelques points communs dans le déroulement des
opérations).



Nous avons noté que les agriculteurs dtaient intéressés par les ren-
seignements chiffrés et des informations précises (production, rendement, colt...)
tout au long de la journée.

Aprés un passage au chiteau de Goutelas, la journéde s'est agréable-
ment terminde par une dégustation de CStes du Forez & la Coopérative "les Vigne-
rong fordziens"™ A TRELINS. Les bibbianais ont rejoint leurs familles d'accueil
regpectives.

dimanche 25 mars Visite du comice agricole de FEURS. Gréce aux membres du
jury, nous avons pu nous approcher trés prés du lisu de concours et avons pu sui-
vre une partie de la sélection et du choix des animaux primés (taureaux et bovins
classés en différentes catdgories). Une visite des écuries nous a dgalement permia
de voir les ovins et nous aveons aussi été trés intéressés par 1'exposition
avicole.

Quelques-uns des matériels agricoles exposés ont retenu l'attention
de nos visiteurs, égalsment curieux de découvrir la Maison de la Commune de FEURS,
sa bibliothégue et sa salle de conférence ol devait aveoir lieu la remise des prix
du comice agrlcola

Nous nous sommes retrouvés l'aspras-midi & la ferme Seigne oll nos amis
italiens ont pu voir la restauration et l'aménagement rdéalisés dans une ferme tra-
ditionnelle pour en faire un gite rura} et un relais camping-cars modernes.

Ils nous ont quittds apréds cette derniére visite ; et nous pensons
leur avoir donné un apergu intéressant du monde agricole de la Loire. Nous espé-
rons que ce programme de courte durde, mais dense, sera suivi d'autres échanges et
donnera envie & d'autres professionnels de BIBBIANO de visiter notre région. Nous
pensons que ce séjour sera pour eux un trés bon souvenir.

—ry
__ La fourme i
-w-des. Monts du Forez.,,.
' oun fromage nobk-“

=) Article de Robert MAGAT
i membre du Comité de Jumelage
3 accompagnateur et traducteur
) de ces journdes.
i

e

i p-ut-uwk
drodta bgrm dy latin “ forma qum
l'rumugc

Son nof o convervd ko pureté de I

méthodes ancestroles de fobrication, modernisées moi donser - ?
véos intactes doms fes couellas lodteries orfsoncles qui ont sue- | iR
cécé oux fobrications poysonns en josseries. Y

£} Ca fromags, noble enire fous, se présente sous la forme dun Et

2 cwmd.mmd.houm«dnaand-mkm i

L ot perslide, osser Wche, mok cepandon! souple ef grasse, so
L B ot sche, revitue da mosssure blanche of fleuris de Kiches it
s dun rouge orongd. .
¥ Cest un prothl noturel de oae mordogres dont o flors spdcicle  ©
’ ot odoccrds, Therbe courts ot srvoureuse, donnent ou ot o ou
med p’hd.’
duy torroir un viriloble < de houte quolté od fon e
chorma das estives montognardes, des gentiones of des o

Lo fourme morit lentement peadant de kongs mois dant les coves
savamment humides des montagnes du Forez of se consomme
sur it da poin de seigle & occompognée de son olié natured, le vin
des Catos du Forez.
On la céldbre en gronde hiesse dons sa banoe vifle de Montbei-
1 son, wcmdemn«sgoﬂwmmnm:a&mmm.
,'F‘ que gande lo premier dmonche d' :
> Dons nolre sibde méconing, slondcrcisé lofourmc dasMontsdu. 7
A3 forer reste Tun des nobles produits qui, comme un grond vin, ne :
-t souflrent pos lo médicarité. Ele n'est viciment elie-méme que
: dans son oire de fabrication bien délimiée, of les pales imitations
e fon trouve porfois dans le commerca ne souraient fernir 10n
prastige.




VOYAGE SCOLAIRE A BIBBIANO
DU 7 au 12 MAI 1990
CLASSES D'ITALIEN DU COLLEGE

On est partis de PANISSIERES & 6 h 156. L'ambiance était déja chaleu~
reuse et tout le monde était enchanté de partir.

Les heures de voyage se sont vite écoulées. En fin de matinée, nous
avons passé la frontidre. C'était pour certains la premidre fois qu’'ils allaient &
1'étranger. De 1l'autre c6té du tunnel nous n'avons pas remargué de changements
importants.

En arrivant & BIBBIANO, 1l'angoisse nous a envahis. Nous ne savions
pas quel serait l'accueil des familles. Le lendemain, tout allait mieux ; l'an-
goisse était passée et les connaissances étaient faites. Les familles étaient trés
accueillantes et semblaient tout faire pour notre bien-8tre. Beaucoup d'entre
elles nous parlaient en frangais (au grand désespoir des accompagnateurs qui sou-
haitaient nous entendre parler italien). Les repas étaient tréds bons | composeés
essentiellement de pdtes, de charcuterie (et de télévision). Quant au café, il
‘nous a un peu surpris tant il était fort !

Les maisons étaient luxueuses : beaucoup de marbre et de tableaux.

A 1'école, les professeurs étaient vraiment cools et sympathigues : les cours se
passaient d'une facon plutdt désordonnée (les &ldves se levaient quand ils le vou-
laient, mangeaient et buvaient ; cela dépendait toutefois des professeurs). Un ma-
tin, nous avons été recus par Monsieur le Maire. Dang la trés jolie mairie, Mon-
sieur CATTELANI nous a parlé de sa commune et du jumelage avec Panissiéres.
C'était tras intéressant car nous avons appris beaucoup de chozes sur 1'économie
de cette région ; notamment que cette économie était surtout agricole (production
de parmesan, élevage de porcs...) et industrielle.

Comme les cours finissent & 13 heures, nous avons pu profiter des
aprés-midis pour visiter les alentours : PARME, chateau de CANOSSA...

Un jour, nous sommes allés & VENISE, ville trés agréable & visiter.
Nous avons pu profiter de 1'indépendance gui nous avait &été donnde (journde trés
appréciée). Cette journée nous a semblé courte car du "Canale Grande" & "Piazzale
Roma" les monuments ne manquaient pas.

Nous avons terminé la semaine par des rencontres gportives avec nos
camarades italiens, puis par une "boum". Le samedi matin, nous avons pris la route
du retour. HNous étions un peu tﬁiatdg, mais nous espérons retourner bientdt a
BIBBIANO (au mois de septembre peut-8tre), d'autant plus que nos familles d'ac-

cueil nous ont invités & revenir.

les éléves
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BIBBIANO GUARDA ALL'EUROPA

. Dopo 'adesione al CONSI-
~ GLIO DEICOMUNID'EUROPA,
N questo quinguennio si é
realizzato il gemellaggio col COMUNE
FRANCESE DI PANISSIERES.
Siétrattato diun'esperienzadigrande
rilievo che non ha visto impegnate sol-
tanto le pubbliche amministrazionima
" anzi, hacoinvolto le intere popolazio-
ni dei due comuni, centinaia sono |
nostri concittadini che hanno stretto
rapportidiamiciziaconi“gemelli” fran-
cesi e con i quali si sono scambiati
reciproca ospitalita.

Superata, manon dimenticata, la gran-

de partecipazione e I'entusiasmo ini-
ziale il gemellaggio ¢ gia passato neila
seconda fase.
Hanno infatti Preso awio gli scambi
cosiddetti “tematici” primi fra i quali
quelli studenteschi, ma non meno im-
portanti quelli imprenditoriali e delle
societd sportive.
Si concretizza con questa esperienza
un'opportunita di crescita sociale e
culturale, un modo tangibile € non
estemporaneo di quardare all'Europa
dei popoli.
Un importante e significativo ricono-
scimento, per l'attivita svoita a favore
=B

-

della culturaeuropea, cié statoattribui-
to dal CONSIGLIO D’EUROPA:

LA BANDIERA D'ONORE.

La Cerimonia di attribuzione di questo
premio, che sara consegnato diretta-
mente da un Membro dell’Assemblea -
Parlamentare del Consigliod’Europa, si
terrdaBibbianonelcorsodel 1990, alla
presenza di tutti i cittadini bibbianesi
e panissieresi, nonché di Autorita loca-
li e provinciali.

BIBBIANO REGARDE VERS L'EUROPE

TRADUCTION "PAR LES ADULYES DES COURS DU SOIR D' ITALIEN"
~ sous la direcion de Franck COURTOIS
Bulletin municipal de BIBBIANO de MAI 1990

o Aprés l'adhésion au

- Consgeil des Communes
d'Europe au cours de ce
mandat quinguennal, le
jumelage avec la commune
francaise de PANISSIERES
a été réalisé.

Il s’agit d'une expérien-
ce de grande importance,
qui n'a pas seulement vu
1'engagement des adminis-
trations mais a dgalement
impliqué les populations
entidres des deux commu-
nes. Des centaines de nos

concitoyens ont établi
des rapports d'amitié
avec leurs " jumeaux”

francais et avec lesquels
ils ont échangé 1'hospi-~
talité réciproque.

La participation massive
et l'enthousgiasme intial
sont déjd loin mais non

}

oublids, et le jumelage
est maintenant entré dans
sa seconde phase.

Les premiers é&changes
thématiques, avec d'abord
les échanges scolaires,
ont en effet commencé,
suivis par ceux, non
moins importants, des en-
treprises et des sociétés
sportives.

Avac cette expérience se
concrétise une opportuni-
té de croissance sociale
et culturelle, une facon
tangible et non improvi-
sde de regarder vers
1'Europe des Peuples. Une
importante et significa-
tive reconnaissance pour
l'activitéd mende en fa-
vaur de la culture suro-

- 8era

péenne nous a étd attri-
buée par le CONSEIL
D'EUROPE :
LE DRAPEAD D'BONNEUR
La cérémonie d'at-
tribution de ce prix, qui
remis directement
par un membre de 1'Asso~
ciation parlementaire du
Conzselil de 1'Europe, se
tiendra & BIBBIANO cou-
rant 1990 en présence de
tous les bibbianais et
panissidérois, ainsi que
des autoritds locales et
régionales.”
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INSCRIPTIONS POUR BIBBIANO

Jr teélax e STRASBOURG conf irme 29
BIBBIANG Qe L remise e lewr drapeasid
4 honneur se daroulera en effet le d:i_munw
che 16 septembre 1990.

Nos ASamis Préaparasnt sdarisusamant cette
S rdémonie, ciiai sSara, rn'en Jdoutons Pas ,
grandiose .

Nous TICLIE devons d'=msasister rnombrelusx 2
cette fete 3iadi renforcaera aencore les

liens du jumelage.

B fur i 29 mesure e les précisions
nous arriveront ' BIBBIANGO, nous wvous a1
faronmns pPpoart. .

objactif
PRECI | ' Oy s
(tarif inchangé)

de 10 a 16
de 16 a 20 ans

Il EFaut =)
A inscriptions,
intéressantts .

LES PRECISIONS DE DEPART
SERONT DONNEES ULTERIEURE
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LISTOWEL

Pendant prés de 30 ans, les haldtements et les sifflements de la
locomotive du monorail LISTOWEL~BALLYBUNION ont scandé la vie de ces deux villes
tout au long des 14 km qui les séparent. (1)

Et le monorail PANISSIERES-FEURS 7?7 Il n'aurait pas "versé" comme le
dit la légeride le jour de son inauguration, mais peu s'en faut. Il "versa" lors

d'un des tout premiers voyages, non loin de COTTANCE, et fut finalement vendu & un
ferrailleur lyonnais. (2)

Le souvenir reste vivace et des liens mystérieux se créent (faut-il y
voir une volonté divine ?) puisque deux brancardiers & LOURDES, un irlandais et un
panissidérois de coeur et de souche se rencontrent et se parlent de leurs deux
villes respectives : PANISSIERES et LISTOWEL. (3)

Et les choses vont leur petit bonhomme de chemin (de fer)... Et des
lettres sont échangédes entre les municipalités... Et on se téléphone...

Ainsi avons-nous eu la vigite de deux "listowelliens" (on pardonnera
1'audace du mot) Monsieur et Madame Michael GUERIN pour la ST-JEAN comme prélémi-
naire & un projet de jumelage LISTOWEL-PANISSIERES.

Située un peu & 1l'intérieur des terres prés de l'estuaire du grand
fleuve irlandais le Shannon, LISTOWEL compte 3 700 habitants. BALLYBUNION, sa
cadette, est une station balpéaire, renommée aussi pour son golf international.

M. Michael GUERIN, auteur d'un livre sur le monorail, conseiller
municipal, préside une association irlandaise des amis du monorail LARTIGUE (du
nom de l'ingénieur francais qui l'a congu). Cette association (4) étudie un projet
de construction d'un petit train touristique en vraie grandeur, réplique exacte du
monorail LARTIGUE et qui pourra emmener des promeneurs.

Panigsidres, déja jumelée & BIBBIANO, a une nouvelle fois démontré
son sens de l'hospitalité en accueillant deux sympathiques irlandais.(5)

MORENO Armand
Professeur au Collage
de Panissiéres

1. Le monorail irlandais a fonctionné de 1888 a 1924.

2. Il s'agit d'un certain M. CHAVANAT.

3. 11 s'agit de M. Jean HARTINOD.

4, Reproduction de l'affiche du centenaire du monorail.

5. Le Comité de Jumelage PANISSIERES-BIBBIANO va donc s'agrandir d'une section
PANISSIERES-LISTOWEL.
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PLAQUE OFFERTE PAR LISTOWEL

A PANISSIERES
SO THOTOOTE

[[PANISSIERES | 7~

///L b 0y
RN T e

MONTAGNESY du  MATIN . e Conallialt

- Le monorail de Feurs j, Listowel and Ballybunion
o Panissitres > monorailway
1886 - 1902 N 1088 - 1924

Presénte par la Societé Lartigue
aux gens de Panissieres

Presented by the Lartigue Society
to the people of Panissieres

- M. Guerin
Lartigue Society chairman
conseiller municipal -
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Visite de H. GUERIN de LISTOREL (Irlande) du 13 au 20 juin 19%0
| Discours de présentation de la ville de LISTONEL
lors de l1a réception en mairie de Panissitres
le samedi 16 juin 1990

"Madame Francoise VEILLON, Maire, Mesdames et Messieurs les
Conseillers, Mesdames et Messieurs les panissiérois, ma femme et 'moi sommes
trds honordés d'@tre les invités de PANISSIERES. A cette occasion, "LARTIGUE
- Society" souhaite wvous offrir cette plaque, symbole de notre histoire
commune . :

Cette plagque a été fabriquée dans notre ville avec l'aide de
mes concitoyens. Je veux vous en offrir d'autres exemplaires pour votre musce
et vos décoles, ceci pour inciter les générations & venir & exploiter notre
histoire commune. Elle sera aussi placée dans les bureaux municipaux et les
dcoles de LISTOWEL. La section de rail a &té découpde dans le rail d'origine
LISTONEL-BALLYBUNION, et est présentée en coupe.

Méme si le monorail LARTIGUE n'a sans doute été ni un succés
technique, ni un succdés commercial, il mérite d'&tre reconnu comme un exemple
magnifique de coopération europdemnne il v a cent ans. Le bureau principal de
la Compagnie LARTIGUE se trouvait en FRANCE, les premiers brevets furent
déposés en ESPAGNE, 14 ol LARTIGUE travaillait, la locomotive expérimentale a
été construite en BELGIQUE, les locomotives et wagons en ANGLETERRE, et nos
deux villes furent choisies pour des raisons diverses. BRBujourd'hui, il noue a
fallu seulement 2 heures et demie d'avion depuis 1l'aéroport de SHANNON, via
LONDRES et LYON pour venir ici. Monsieur LARTIGUE n'avait pas de telles
facilités, et pourtant il a pu monter une coopération européenne pour cette
entreprise en peu de temps. '

Si on jette un coup d'oeil sur l'histoire entre 1'IRLANDE et la
FRANCE, je remarque qu'une dame du chdteau de LISTOWEL en 1550 prit un bateau
depuis DINGLE, et voyagea en FRANCE pour aller en ITALIE et y rencontrer
la-bas de la parenté. Je me demande si elle est passée quelque part prés de
Panissiéres pendant son voyage.

On pense que la danse traditionnelle irlandaise est similaire
au quadrille francais & cause defl'influence des irlandais dans la marine
francaise et des alldes et venues des soldats irlandais en France. L'estuaire
du Shannon, prés de chez nous, était surveillé par un bateau frangais pour un
débarquement francais éventuel en #rlande pendant les guerres napoléoniennes.

Au début des années 1750, une petite colonie de tisseurs
lyonnais et nimois huguenots ont :donné une impulsion au tissage et & la
production de soie et de popeline en Irlande. Il est intéressant de remarguer
que, si on remonte aux origines de- mon nom de famille, le mot GUERIN apparait
dans les actes de naissance de 1790, et l'imscription est en frangais. Il se
peut que j'al quelques parents & Panissidres !

g
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Aujourd'hui LISTOWEL a une population de 3 700 habitants,
proche du chiffre de Panissidres. Nous avons la méme infrastructure, 2 écoles
primaires, 3 écoles secondaires, 1 hoépital, 1 cinéma, de bons magasins, un
complexe sportif, de bonnes possibilités pour se distraire et se loger.

Notre principale industrie porte sur les produits laitiers ;
nous avons une excellente usine qui fournit des emplois dans le domaine du
traitement laitier. MELCHERT ELECTRONICS produit des circuits imprimés (ils
ont réalisé cette plaque A& ma demande), STELRAD fait des pidces pour
radiateurs, STAG de la coutellerie, NEODATA est dans 1'informatique et les
ordinateurs, SPECTRA dans le développement des films et photos et nous sommes
trés attentifs pour donner de l'emploi & nos jeunes, les plus doués sont
attirés par 1'ANGLETERRE et les U. S. A. '

La ville est fidre de compter des écrivains célébres, et Je
suis heureux, Mme VEILLON, de vous présenter des livres écrits par quelques-
uns d'entre eux. Au mois de mai se tient un festival des écrivains avec
ateliers pour jeunes auteurs, lectures de podmes et éditions de livres.

Notre f&te de la moisson se tient en septembre ; c'est une
semaine ol l'on peut voir de trds belles courses de chevaux, et elle se
termine par un festival folklorigque de groupes de danseurs irlandais.

Nos conseillers sont trds intéressés par les propositions de
jumelage avec votre ville, mais parce que les jumelages avec le KANSAS (USA)
et avec DOWNPATRICK en Irlande du Nord, n'ont pas impliqué la communaute
(hormis les membres du conseil) nous sommes trés désireux d'explorer ensemble
nos points communs de sorte qu'un jumelage profitable se développe entre nos
deux villes, et gui sera le fruit d'une participation entre nos deux commu-
nautés. :

Nous devons voir si nous avons des possibilités pour !

1. des échanges d'étudiants et éléves,

2. des échanges culturels : en particulier nous avons de trés bons chanteurs
et sSi vous en aviez aussi, nous pourrions trouver ainsi un centre
d'intérét,

3. des groupes folkloriques, _

4. des projets pour le momorail LARTIGUE, des échanges de documents pour les
musées et un projet européen pour construire en vraie grandeur un monorail
qui fonctionnerait,

5. des échanges pendant les vacances entre familles.

Ce ne sont gue des idées, je suis s0r que, quand nous
quitterons votre ville, nous aurons un bon compte rendu & rapporter & notre
conseil municipal.

Nous sommes tout & fait d'accord avec votre suggestion pour un
Comité de Jumelage qui coordomnerait nos propositions. Je pense aussi que
nous devrions @&tre en rapport avec nos villes voisines, par exemple
BALLYBUNION pour nous. En ce qui concerne la langue, tous nos éléves du se=-
condaire étudient maintenant le francais. Pendant ma scolarité, 1'enseigne-
ment portait surtout sur la pramidre langue qui était 1'irlandais gaélique,
tras proche du breton.
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La communauté européenne pour 1990 accorde 2,3 millions de
livres, (soit 18,4 millions de francs pour une livre & 8 F) pour le jumelage
de wvilles. La Commission européenne et le Parlement, désireux d'un
développement d'une Europe intégrée, voudraient plus qu'un développement en
termes économigues.

Un des principes sous-jacents du traité de Rome &tait de batir
les fondations d'une union trés intime entre les peuples d'Europe. La commis-
sion en fournissant une aide financiére reconnait le r8le que jouent les
jumelages pour former une Europe des personnes.

L'aide financiére gqui peut &tre obtenue de la communauté est
d'abord de réduire les colits des voyages entre des villes jumelées. A cause
de la situation géographique de 1'Irlande, c'est pour nous une aide trés
efficace. En plus, les cofits d'organisation et de fonctionnement ultérieur
peuvent 8tre payés et aussi certaines activités axées vers 1'Europe. Habitu-
ellement la ville d'accueil doit demander ces subventions 3 mois & l'avance.

A cause du mystdre qui plane sur la visite du sénateur REYMOND
4 LISTOWEL (1), je wvous garantis gque, pour ma part, mon rapport sur
l'hospitalité des panissiérois et la beauté de votre pays sera enthousiaste.
Merci pour votre invitation, et, & notre tour, nous vous invitons chez nous,
dans notre ville."
: Traduction de Armand MORENO,Professeur

(1)

Précisions sur le mystére de la visite du sénateur REYMOND a LISTOWEL :

" . .Tout d'abord, en mars 1888, accompagné de 1'Ingénieur en chef du contréle
NICOU, le sénateur alla visiter le monorail irlandais de LISTOMEL & BALLYBUNION : un voyage
entouré au demeurant d'un certain mystére et sur lequel on ne se fit pas faute plus tard,
dans les cercles officiels de s'interroger avec un brin de malveillance, quelques mauvaises
langues prétendirent méme que les représentants du département n'avaient jamais dépassé
PARIS... Un voyage néanmoins riche de conséquences, puisqu'il donna 1'occasion au sénateur de
se déclarer "émerveillé" par ce qu'il avait vu en Irlande..."
(extrait de la brochure "CHEMINS DE FER REGIONAUX ET URBAINS", n°® 164 - 1981 - II,
brochure en vente au syndicat d'intiative de Panissiéres)
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Pour pouwvoir compléter un dossier
sur le monorail, les panissiérois qgui ont
des cartes puﬁtales sur l1le monorail
pourraient les confier provisoirement en
mairie —pendant le mois de septembre— ol

elles seraient photograprhides, pruis

rendues & leurs propriétaires.

d'avance,; merci-
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NOUVELLES DE ROUMANIE
L'ECOLE DE GALATT NOOS A ECRIT

"GALATI, le 5 avril 1990

Madame le Maire,

Nous avons le plaisir de vous faire
connaitre que nous sommes les éléves
d'une école de la Roumanie libre, nous
»gmi} . sommes en huitidme, nous avons 14 et
X Z‘ ) e 15 ans. Nous habitons & GALATI, une

grande ville du sud de la Moldavie, &

. 100 km du Delta du Danube et & 250 km

Wcess ,waﬁqg%,' Q 2? de BUCAREST, notre capitale.

f*\hh S ;. Nous apprenons le frangais & l'école

s /T % : depuis trois ans, nous aimons beaucoup

. ﬁ;;z“ la langue francaise. La Révolution

‘f})b v mes  nous a donné la Liberté et le courage

2 =3 Medidel@eonsan: . d@ VOus écrire, écrire par vous aux

—— w0 Y X 'jj“a L et enfants francais et elle nous a permis

o AN N B U U G AR B __0_1rJ °  d'exprimer mnos sentiments les plus

' 7 distingués au Peuple Francais ! Nous

vous remercions pour tout, pour votre

aide, nous remercions par vous au Peuple Francais !

Vive la Liberté ! Vive la démocratie !

Nous vous prions de donner notre lettre, l'adresse de notre école & une école de

votre localité pour prendre contact avec des élédves frangais. Nous écrirons & nos

futurs amis de nos préoccupations, de nos réves, de notre vie, de nos projets.

Nous vous remercions beaucoup pour votre amabilité. Faites parvenir notre lettre &

une école comme la ndtre, aux enfants comme nous.

Notre professeur et nous, nous serons heureux de savoir quelle suite a été donnée

4 notre demande. Nous attendons avec émotion leurs réponses et nous vous remer-

cions d'avance pour la lettre ! :

Dans l'espoir d'une réponse favorable, signature du professeur et des

Adresse de notre école : élaves.

ECOLE N° 17 (SCOALA 17) STR SLEBING MICRO 19

6200 GALATI ROUMANIE

NakLCRAnk: gm des ) J‘j}“

h Pg v

REPONSE DU COLLEGE DE PANISSIERES

"Panissidres, le 4 mai 1990

Chers Collégues,
Madame le Maire nous a transmis la lettre de vos éldves qui nous a beaucoup tou-
chés et dont le style nous a laissés admiratifs.
Nous 1'avons, & notre tour, portée & la connaissance de nos éléves de 4e et 3e (14
et 15 ans) qui, vivement intéressés, ont souhaité entrer en relations avec leurs
camarades roumains. Certains ont peut-8tre écrit directement ; mais la plupart
nous ont chargés de vous faire parvenir leurs lettres, dans lesquelles ils expri-
ment le souhait d'avoir un correspondant particulier.
Dans l'espoir que des liens durables pourront ainsi se nouer, nous vous prions,
chers collégues, de croire en l'expression de nos sentiments dévoués.
Traiasca Romania !
Les professeurs de francais du colldge de Panissiéres :
BELICARD Georges-MOULIN Danielle-~BUISSON Catherine~FOGOLA Aimé&e~PICHON Lucienne
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QU'EST-CE QUE L'A. C. P. R. ?

Sous ce sigle (Accociation Culturelle de Panissidres et de sa Région)
il faut voir une association type loi 1901, gqui souhaite regrouper les collection-
neurs ou amis de la collection, les artistes aussi bien peintres, poétes, sculp-
teurs, que photographes, "vidéastes" ou maguettistes.

Les collectionnours peuvent ainsi se rencontrer, enrichir leur(s)
collection(s) par des échanges. faire découvrir aux autres leur passion. Les phi-
latélistes, nombreux, ont %enu leurs propres réunions et sont & la recherche d'une
formule qui. pourra concilier et les collectionneurs confirmés et les débutants.

Certains artistes de l'association ont participé & titre individuel &
la féte de Printemps de Panissidres. Des réunions ont permis de découvrir des ta-
lents cachés chez bon nombre de personnes gqui, et c'est le but de 1'association,
gsont stimulées dans leur effort de création et qui ne prennent pas la "grosse
t&te" pour autant. '

L'A. C. P. R. depuis sa création compte & son actif :

1. une sortie au musde de Feurs,

2. un concours lancé auprés des artisteg ur le de¢ssin d'une flamme postale &
Panissidres, corcours doté par la mumicipalité (yoir article),

3. une sortie le dimanche 20 mai au parché de la

4, ibliothéque

riel d'expbsition : rayonnages, plexiglass,

du buresu de 1'A. C. P. R.

in donnés-Aux person-
8 vidéo«~ serait souhai-~
il est .fait appel &

Le club envisage dang l'avenir des cours
intéressdes, l'achat de matériel pour les mon
able que nous puissions trouver un lecal, et
population et/ou & la municipalité.

L'association compte actuellement 34 membres & jour
tion. (50 F pour l'année).

leur cotisa-

Le bureau regroupe les peorsonnes sui
- Président Armand MORENMO

- Président d'Honneur Francoise VEI , maire.
= Vice-Présidant Michel PRAL

- Secrétaire Yvonne FCUZET

- Secrétaire adjoint Pascal VIALLON

- Trésorier Rend PASCAL
- Trésorier adjoint André MATHELIN -

pour les 8 i Frangoise TRABOUYER
- philatélie ymond GROS

L'asgociation ed rte & tous, sympathisants qui n'ont pas néces-
sairement la "fibre" artistique ou le " " de la collectbon, mais qui seront &
jour de leur cotisation !

Notre but est d'&tre un levier culturel pour Panissiéres et sa région
et, surtout, que chacun se sante stimulé et se fasse plaisir dans ce que l'on peut
appeler un dada (c'est sympa) ou une passion (c'est sérieuxn).

Promouvoir ainsi l'humanisme sous toutes ses formes.
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UNE REUNION ENFLAMMEE. ..

Dix membres de 1'A. C. P. R., dont Madame le Maire, se sont retrouvés
le 3 mai salle des réunions de la mairie de Panissidres pour départager les candi-
dats qui avaient déposé leur projet de flamme postale.

Une t&che difficile attendait le jury : guatorze concurrents avaien:
exdcuté trente-cing dessins magnifiques. Dans l'ordre alphabétique il faut nommer

ALCONADA Florent, de Chambost (4 dessins)

BALEYDIER Christine, "chez Denis Loire" (5 dessins)

DEMILLY Rachel, passage du Belvédére (8 dessins)

GROS Raymond, route de Feurs (1 dessin)

MOLLON Jean, rue Gambetta (2 dessins)

NOATILLY Agnds, rue Jean Macé (1 dessin)

POUZET Yvonne, rue Pasteur (4 dessins)

RAYNAUD Denis, rue Jean Bonnassisux, (4 dessins)
Chez les jeunes scolaires

BESSON Patricia (2 dessins)

DUCREUX Christelle (1 dessin)

LACAND Claudine et BONNET Frangois (1 dessin)

ROUX Héléne, de St-Etienne (1 dessin)

SEYVE Christophe (1 dessin)}

Pour queé tous puissent participer 3 la finale, un premier vote & bul-
letin secret retenait un seul dessin par participant. Un deuxiéme vote, toujours
secret, permit de retenir trois projets et au dernier tour le classement donnait
le résultat suivant :

Premidre et vaingqueur : BALEYDIER Christine qui verra donc son dessin retenu pour
une flamme & Panissidres, et qui recevra un bon d'achat de 300 F offert par la mu-
nicipalité. Le dessin a été remarqué car il correspond aux critéres techniques
d'une flamme postale. Son caractére humoristique, rappelant le style B. D. sort
des sentiers battus et est propre & frapper l'attention.

Les deux autres concurrents retenus sont .
Rachel DEMILLY qui a fait un travail remarquable de concision et trés profession-
nel, et Jean MOLLON qui a ceuvré avec un grand souci de la recherche et de la qua-
lité artistique.

Hélas pour ces deux concurrents, il ne peut y avoir qu'un seul lau-
réat ! Mais leurs dessins pourront 8tre utilisés pour d'autres flammes postales.

La participation des jeunes scolaires sera cependant récompensée,
puisqu'un bon de 50 F est offert & chacun pour l'ouverture d'un livret de caisse
d'épargne de la poste. Un bon d'achat en livres d'un montant de 40 F est également
offert par la municipalité.

Tous les candidats ont oeuvré magnifigquement. Les dessins constituent
de précieux documents qui seront présentds par 1'A. C. P. R. probablement en
septembre dans le cadre de l'exposition sur le théme "la main".

Il faut remercier la municipalité pour son action positive en faveur
de cette flamme et pour les prix offerts.
Le Président de 1'A. C. P. R.
AFics , A caevAl, F Armand MORENO

(Apvrr , EN_canping-<Ok.
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LACIM

UNE ORGANISATION NON GOUVERNEMENTALE .
RECONRUE D'UTILITE PUBLIQUE

"meas Amis d'un Coin de l'Inde et du Nonde™ est une association
apolitigque et non confessionmelle. Le principe de bagse repose sur la création de
jumelages entre des villages ou quartiers de villes du tiers monde choisis parmi
les plug pauvres et les plus défavorisés et des villages ou villes francaises.

Ce mouvement a ¢té fondé en 1966 & CROIZET-sur-GAND par Madame Claude
CHARLAT suite & un accident de la route. Ayant perdu un de ses enfants, elle ne se
sentit pas le devoir de garder pour sa famille "les indemnités d'assurance” qui
lui furent versées. Elle adressa cet argent & un village de 1'Inde : depuis des
liens trés forts sont noués. Le premier jumelage entre CROIZET-sur-GAND et une
communauté indienne était né.

Auiourd'hui LACIM a essaimé et compte 700 jumelages pour 500 groupes
en France, répartis dans 63 départements avec 28 000 adhérents enviromn.

Les adhérents sont tenus "au partage mensuel”, c'est-a-dire que
chaque personne, & l'intérieur de "son groupe local™, verse chaque mois la somme
qu'elle juge possible & partir de 10 F. Le responsable collecte cet argent qui est
transmis au secrétariat du mouvement & CROIZET qui se charge directement des
envois & chague "coin jumeau”.

La particularité de LACIM est qu'aucun centime de ces versements
volontaires en cotisation ou don n'est retenu, car le fonctionnement du mouvement
est financé par des opérations telles que ventes de fleurs, ramassage de vieux
papiers, exposition-vente, vente de cartes de voeux, etc...

Dans les pays jumelés, des permanents guivent les réalisations et
veillent & la bonne utilisation des fonds.

Nous avons également un échange de correspondance entre les jumeaux
gui est nécessaire pour connattre leurs besoins, transmettre notre point de vue
sur tel ou tel projet et "tisser" des liens d'amitié entre nos peuples, sachant
qu'en plus de l'aide financiére que mnous leur apportons, le soutien moral
permanent dans leurs difficultés les réconforte.

Le Comité local de Panissidres regroupe 4 villages : COTTANCE,
MONTCHAL, STE-AGATHE-en-DONZY, PANISSIERES, jumelés avec :
- JAMHU (Inde du nord)
-~ MARIANAGAR (Inde du sud)
- - SENOSSA (Mali)

notre aide a permis :
a JANHU

- la construction de huttes pour les lépreux,
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la construction d'un hall servant de salle d'étude,
la rémunération des professeurs donnant des cours particuliers & des enfants
tras pauvres, leur donnant le golt & l'dtude et leur permettant de se mettre au
m8me niveau scolaire gque les enfants des castes supérieures,
l'achat de médicaments.

a MARIANAGAR

aux paysans de former deux coopératives :

la coopérative des producteurs de lait leur permettant d'@tre mieux rémunérés et
d'acheter du bétail & moindre co(t,

la coopérative d'achat pour les familles gérée par les femmes, ol elles achétent
les produits de premidre nécessité tout en leur donmant une autonomie.

a SENOSSA

Notre jumelage a commencé au moment de la grande sécheresse du Sahel, et 1la tout
a évolué trés lentement, car pendant de nombreuses années les habitants ont da
faire face au quotidien sans eau, sans nourriture, et l'aide envoyée a aidé nos
jumeaux "& tenir" (achat de mil, de riz, envoi de graines pour semences, etc...)
Pendant cette période trés difficile, 1l'école trads vétuste s'est vidée en partie
car les parents, tras pauvres, habitant & 15-20 km de SENOSSA, ne pouvaient plus
envoyer leurs enfants & l'école n'ayant pas de mil & donner & la famille
d'accueil pour payer la pension.

Le directeur de l'école souhaitait un meilleur local pour travailler et était
certain de voir remonter les effectifs si 1'école du village é&était en é&tat
correct. Il nous a soumis son idée de construction d'une école nouvelle. Au
départ le projet était de 6 classes, et, aprés discussion entre nous et avec
Tidiane (le responsable de LACIM au MALI), nous avons donné notre accord pour
construire 3 classes. Cette école a &té construite par les habitants de SENOSSA
aprés formation sur place par un magon pour leur apprendre & faire du banko
stabilisé afin qu'elle résiste aux intempéries.

Vous trouverez, & la fin de cet article, l'extrait de la lettre d'avril 90
écrite par le directeur de l'école et qui exprime la réussite de cette
réalisation.

Pour 1'agrandissement, nous prendrons l'avis de Tidiane pour la suite & donner &
la demande, et, aprés consultation des adhérents, nous déciderons.

Notre action n'est jamais de trés grande envergure. Elle est de
répondre aux besoins les plus urgents sur le terrain ; mais un point est trés
réconfortant : & plusieurs reprises nos jumeaux nous ont écrit nous disant que
notre soutien permanent incite leur gouvernement A prendre certaines urgences en
charge.

LACIHN est en premier lieu un mouvement d'AMITIE qui entraine évidem-
ment le partage et conduit au développement pour laisser vivre nos amis jumeaux
plus décemment dans leur pays d'origine avec leurs coutumes et leur famille.



LACIN -~ renseignements pratiques :
sidge social : 42590 CROIZET-sur-GAND

TEL. 77.63.21.07
CCP LYON 6650.47 A

Association loi 1901 reconnue d'utilité publique (un recu vous est
fourni pour votre déclaration de revenus)

comité local : un responsable par village est & votre diéposition pour wvous

renseigner

. Mme REY STE-AGATHE,
. M. et Mme GONNET COTTANCE,

. Mme DUFFEY Thérése MONTCHAL ,

. Mme BAILLY Claudette PANISSIERES.

compte bancaire : le compte bancaire du Comité local est :
Crédit Agricole du Sud-Est de Panissiéres
compte LACIHM
n° 23840782000

a noter :
le 6 octobre 1990
notre soiree dansante
BAL MUSETTE
avec les FOLKEUX DU MASSIF CENTRAL
ambiance assurée
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DES NOUVELLES DE SENOSSA - LETTRE DU DIRECTEUR DE L'ECOLE (EXTRAIT) avril 1990

"Lea classes sont entidrement finies, il ne reste aujourd'hui que les
tbles de la véranda... Tous les villages du secteur vous remercient. En plus de
SENOSSA, 7 autres villages envoient leurs enfants dans notre école qui gréce A
vous fonctionne normalement. La fréquentation s'est vraiment améliorde. L'année
derniére nous n'avions que 74 élaves... Cette annde nous en avons régulidrement
122.

Et puis maintenant nous travaillons dans de trds bonnes conditions.
En saison froide, nous ne sommes plus obligés d'attendre dehors gque le soleil
réchauffe un peu l'air pour entrer dans les classes. Dans les anciennes salles,
malitres et éldves claquaient des dents & cause du froid. En cas de grands vents,
il fallait libérer les enfants & cause de la poussidre qui nous emp&chait de nous
voir en classe. Et dés les premidres.pluies, les classes étaient remplies de boue,
donc le travail s'arrétait un mois avant la fermeture et un mois aprés 1'ouverture
nous commencions ici. Je ne vois pas ce qu'il faut vous dire en guise de
remerciement.

Joe vous prie de songer & nous en semences pour le jardin. Non seule-
ment elles nous permettent d'occuper un bon rang & la foire, en plus maintenant,
la population s'intéresse & vos légumes : la poirée, les choux, les carottes,...
Nous serons contents d'en recevoir pour l'ouverture prochaine en octobre.”

"Nous envisageons l'agrandissement de 1'école ; nous en discuterons
avec Tidiane, le représentant de LACIM." (En effet, le projet ne prévoyait que la
construction de 3 classes et une classe n'est pas encore couverte. Il faudra sans
doute en prévoir d'autres si la fréquentation continue & augmenter).

Une lettre trés réconfortante ! Elle est une réponse pour ceux gqui
parfois, & cause d'informations errondes, doutent de l'efficacité de 1l'aide
apportée.
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BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE DE PANISSIERES
boulevard Bonnassieux
TEL. 77.28.19.T3

Nous voici déja en fin d'annde scolaire et deux grands mois de vacan-

ces pour les enfants. Cependant, la Bibliothdgque reste ouverte au public durant
1'été.

Début juin 1990, 287 personnes sont inscrites & la Bibliothéque dont
165 adultes et 122 enfants. Depuis le mois d'avril 1990, la Bibliothéque posséde
le téléphone, et, pour tout renseignement, vous pouvez appeler pendant les heures
de permanence. La Biblioth&que a aussi, depuis peu, son propre logo et un guide du

lecteur (rdglement de la Bibliothdque) qui a été distribué dans Panissiéres et ses
environs.

Depuis le début de l'année 1990, la Bibliothéque a acquis 185 livres
(enfants et adultes compris) : romans, policiers, science fiction, biographies,
albums, documentaires divers... Les revues mensuelles : Géo, le Chasseur frangais,
Science et Vie, 50 millions de consommateurs, Premidre Cinéma peuvent toujours
étre empruntées. De plus, la revue "Cartes Postales et collection” sera bientdt a
la disposition du public.
HBoures d'ouverture : '
lundi  de 10 h & 12 H (le service des disques et vidéocassettes assurera
aussi cette permanence durant le mois de juillet 1990)
mercredi de 16 haigh .
samedi de 10 h &4 12 h et de 14 & 16 h (permanence du samedi aprés-midi
supprimée durant les mois de juillet, aoQt, septembre).

location de disques et vidéocassettes

Si le rayon disque 33 T a vu un trés net ralentissement des utili-
gsations au cours de ces six derniers mois, par contre les locations de disques
compacts se sont sensiblement développées, ce qui a permis d'assurer & chaque
réapprovisionnement un choix plus important qu'au cours de l'an passé.

L'intéré&t apporté au service vidéocassettes s8'est régulidrement déve-
loppé au fur et A mesure qu'il a pu disposer de cassettes concernant des films
fictions de production récente. Nous avons enregistré 31 inscriptions et comptons
assez régulidrement une quinzaine de cassettes en cours dfutilisation.
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LES DERNIERES ‘ACQUISITIONS

DE LA
BIBIL.ITOTHEQUE
Janine BOISSARD y A Trois femmes et un empereur
La reconquéte
Jean VAUTRIN i - Un grand pas vers le Bon Dieu
Patrick GRAINVILLE p ll L'orgie, la neige
Marguerite DURAS e La pluie d'été
Alain GERBER ; Le verger du diable
Tahar Ben Jelloun p Jours de silence & Tanger
Robert SABATIER : La souris verte
Milan KUNDERA ; L'immortalité
Mary HIGGINS CLARK : Dors ma jolie
Jeanne BCURIN ; Les pérégrines
Robert MERLE : Le propre de 1'homme
Georges PEREC : "853 jours"”
Michel ALIBERT : L'escadron
Jacques LACARRIERE ; ‘ Ce bel aujourd'hui
CAVANA : Mignonne, allons voir si la rose...
Jean-Pierre COFFE i Le vrai vivre
Jacques THIBERT - L'année du football 1989
Danidle HEYMANN : L'année du cinéma 1989
lenri TROYAT ‘ ! Maupassant
ANTOINE : , Iles... était une fois
Michel RAGON : " L'accent de ma mére
Huguette BOUCHARDEAU " George Sand
Christian SIGNOL : “ La riviére egspérance
Francois NOURISSIER : -7 Bratislava
Nana MOUSKOURI } Chanter ma vie:
Maryse CONDE s Traversée de la Mangrove
Patrick SEGAL : J'en ai révé, tu sais...
Paul GUIMARD : Un concours de circonstances
Jean LARTEGUY ; La saltimbangue
Rosetta LOY : Les routes de poussiére
Patrick CAUVIN & Rue des bons-enfants
Ysabelle LACAMP : L'éléphant bleu
Christiane COLLANGE ! Moi, ta fille
Francois PERIER il Profession : menteur
Nathalie SCHHEIGHOFFER ; J'avais douze ans...
Alexendre JARDIN ; Fanfan
ladaleine CHAPSAL : Si aimée, si seule
Alezandre ZINOVIEV - Katastroika
Les confessions d'un homme en trop
Jacques ATTALI ; Lignes d'horizon
Hichel PEYRAMAURE : Demain aprés l'orage
Francoise MALLET-JORIS : Adriana Sposa

David Sweetman : Une vie de Vincent VAN GOGH

B/M
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COMITE DES FETES

A la suite du travail considérable imposé par l'organisation des
fates locales, Madame VEILLON avait ardemment souhaité renforcer l'équipe du Comi-

té des Fétes.

Aprés plusieurs démarches auprds de personnes susceptibles d'apporter
leur concours, une nouvelle équipe élargie a été constituée.

Le nouveau Comité se compose donc ainsi :

Président

Vice~-Président

Secrétaire

Secrétaire adjoint
Trésorier

Trésorier adjoint

Liaison commerc¢ants
Liaison associations
Liaison conseil municipal

et des membres actifs suivants

Marie-France ARCIS
Michel BADINAND
Yves BERNONVILLE
André CHAIZE
Odette DIRE
Gérard DUMAS

Jean FOUGERE
André FOUILLAT

. Joseph VACHER
. Serge DELPHON
. Marie-France MAILLAVIN
i Christine SELLEM
: Albert VELUIRE
: Corine DIRE
» Jean-Luc BONNET
“: André MARTIN
. Jean MOLLON

Simon GUILLERMIN
Patrick MARNAT
Henriette NOBLECOURT
Christiane PADET
Josette PIGNARD
Solange SAINT-LAGER
Christiane SEIGNE
Michel VERNAY

Daniel GUERPILLON
Cette liste n'est pas close.

Les personnes désirant apporter leur concours afin de mieux faire
connattre notre commune par l'intermédiaire des fétes (c'est le rdle du Comité’
gseront les bienvenues.

La saison des fétes étant terminde, un premier bilan peut 8tre établi

A Panissidres, la tradition voulant que les fétes de la St-Jean et du
14 juillet (fé&tes populaires) soient gratuites, il ne serait pas possible de les
organiser sans la participation des services municipaux et de nombreuses sociétés
locales :

la Joyeuse Boule 1'UCAP

la Sguadra 1'Association Cinéma

la FNACA le CAP Foot

le CAP Judo la Résidence Arc-en-ciel

un groupe de jeunes
et deux jeunes musiciens locaux
les Ecoles

les Pompiers
la Société de Péche
la Philharmonigue

et quelgues commercants et particuliers toujours tras dévoués aupréds du Comité des
Fétes.
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"Fé&tes populaires gratuites"” ne veut pas dire organisation gratuite.

A titre indicatif, voici le budget de la SAINT-JEAN 1990 :

DEPENSES RECETTES

Grand prix cvcliste

organisation, coupes, prix collectes de primes par la .-

et primes 6 600,50 Joyeuse Boule 2 201,50
Primes diverses 140,00

Judo

coupe de Printemps 90,00 0,00

Joyeuse Boule

coupe des Jeunes 90,00 0,00

Publicité, bal, défilds des

camedi et dimanche 32 734,99 0,00

Feu d'artifice 7 620,00 0,00

Concours de péche

jeunes 650,00 0,00

Concours vélos fleuris 320,00 : 0,00

Concours boules carrées '

lots 2 270,35 engagements 3 780,00

Reboire '

Vin, brioches, divers 2 183,20 0,00

souscription

lots : 2 208,90 vente de billets 8 879,00

TOTAL DEPENSES 54 767,94 TOTAL RECETTES 15 000,50

Le bilan s'établit donc ainsi :
DEFICIT : 39 767,44

Ce déficit est comblé en partie par les apports suivants :

- subvention municipale 16 700,00
- collecte 15 270,00

Cette collecte est effectude auprds des commercants, artisans, fo-
rains, et les entreprises panissidroises dont on peut souligner ici la compré-
hension, sans oublier tous les généreux donateurs de lots divers qui ont permis de
doter les différents concours.

A la suite de ce bilan, chacun pourra apprécier & sa juste valeur le
spectacle qui lui a &été offert tout au long de ces trois jours de fé&te, par rap-
port & sa participation financiére personnelle.

A l'avenir, nous espérons pouvoir compter sur les panissiérois pour
que nous puissions tous ensemble continuer & vivre dans cette ambiance de joie et
de traditions.
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SYNDICAT D'INITIATIVE
ROE DENIS BOULANGER
TEL. 77.28.67.70
MINITEL 3615 code LOIRE, rubrique TOU

La premidre vocation d'un Syndicat d'Initiative est l'information
touristique et culturelle auprés de la population locale et des touristes. Ouvert
du lundi au vendredi de 8h & 12h et de 13h30 & 17h30, n'hésitez pas 4 en pousser
la porte pour y prendre de nombreux dépliants sur notre région, notre département
(programme musical en Loire Forez, musées...), et d'avires régions de France ;
vous trouverez aussi .

- Topoguide des sentiers balisés dans les Montagnes du Matin : 20,00 F

- Tourisme en Loire Forez : 15,00 F
- Histoire du Monorail de Feurs & Panissiéres ! 32,00 F
- Carte touristique IGN Pays Roannais 45,00 F
- Guides des autoroutes. Carte de France : GRATUIT

De plus vous retrouverez toutes les manifestations de l'année sur le
minitel 3615 Code LOIRE rubrique TOU.

Vous vous adresserez enfin au S.I pour les locations et réservations
du gite de la ferme Seigne.

En complément & sa vocation d'information, le Syndicat d'Initiative
des Montagnes du Matin engage des actioms, lance des projets et les réalise afin
que le tourisme rural devienne une réalité et 1'un des supports économiques de
notre reégion.

ACTIONS

- organisation de la marche du Monorail les lundis de Paques de
chagque année, _
- organisation de 1l'exposition de peintures dans les Montagnes du
Matin & Viclay,
- depuis cette année, gestion des cours d'anglais dans les écoles
primaires,
- organisation de manifestations dans le cadre de l'animation d'été :
#réalisation d'un circuit des étangs de pé&che avec St Martin Lestra
Essertines-en-Donzy - Néronde - Vioclay . Possibilité de prendre des cartes pour
un week-end pour pécher dans deux étangs : avantages offerts par les commerces
locaux, ' :
# concours de pétanque dans toutes les communes avec
finale A St Barthélemy Lestra le 8 Septembre 1990,
# voyage organisé : le 11 AoQt 1990
destination : Volerie du Forez - Montbrison - Montrond les Bains,
repas & 1'Auberge de la Sauzée,
cofit total : 140 F / personne,
renseignements et inscriptions au Syndicat d'Initiative avant le
4 Rofit.
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PROMOTION

- dépliant "Tourisme dans les Montagnes du Matin" édité tous les deux
ans,

- dépliant "Animation d'été"

- participation & des foires et salons & Lyon -~ St Etienne - Roanne

ACTION FUTURE

- participation & la féte de pays les 5 - 6 et 7 octobre & Valeille
et St Cyr les Vignes.
stand avec présentation des produits locaux, gastronomie =- art -
culture .... -

PROJETS

- réalisation de circuits VTT balisés,
circuits en marguerite autour de Panissiéres,

- création d'un pavé 30 . classeur présentant la région par théme, a
consulter au Syndicat d'Initiative et chez les h&teliers-restaurateurs,
- promotion de notre région & l'office du Tourisme de Roanne pendant
une semaine, ;

- réalisation de photos et exposition permanente & l'aide du concours
de photos organisé cette année dans le cadre du SICMMAT,

(voir reéglement ci-aprés)

- préalisation d'un film promotionnel sur notre région : support
pub11c1talre pour les foires, féte du pays, .

- participation & la Foxre de Paris.

En conclusion, toutes les actions mendes par le Syndicat d'Initiative
vont dans le sens d'un développement du Tourisme vert dans notre région, Tourisme
vert de plus en plus recherché par les populations francaise et étrangére.

Il faut croire au tourisme, savoir accueillir et sourire.

I1 faut aussi savoir informer et pour gque 1l'information soit
correcte, vous, association, individu, n'hésitez pas & pousser la porte du
Syndicat d'Initiative pour nous faire connaitre toutes vos manifestations et
organisations.

compleément
Pigue—niguas

La commune de Panissiéres vient d'installer un nouveau coin pique-nique avec
tables et bancs autour de l'étang situé dans la zone du complexe sportif.
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concours photos

des .
Montagnes du Matin

reqglement

. Concours ouvert & tous, & condition gue les photos soient prises sur le secteur
du SICMMAT (cantons de FEURS-NERCONDE),

. Deux catdgories sont proposées

- couleur sur papier format 13x18cm
- noir et blanc sur papier format 13x18cm

PATRINOINE ET TOURISME DANS LES NONTAGNES DU MATIN

, Critéres d'évaluation :

- caractére représentatif et €loquant

(la photo pourra expliquer quel rapport la photo entretient avec le theme)
- gualités esthétiques,
- qualités techniques.

. Réception des photos au plus tard lundi 17 septembre.-en mairie de BALBIGNY ou
vendredi 14 septembre au S. I. de Panissiéres.
Au-dela, elles ne seront pas prises en considération.

. Photos conservées et utilisées par l'organisateur du concours.

. Dotation en lots.

Les prix seront connus et remis le dernier jour de la Féte de Pays :
dimanche 7 octobre 1990

. Les participants feront figurer :

NOM, adresse et légende éventuelle au dos de chaque photo.
Renseignements :
~ MAIRIE de BALBIGNY
TEL. 77.28.14.12

BONNE CHANCE !



FERME SEIGNE -

STATISTIQUES

| l s DONT : | 1
| MOIS INOMBRE DE | ILOCATION DEI  RECETTES EN |
| -1989- IPERSONNES  |GROUPES (P=Personnes | INDIVIDUELS| SALLES | FRANCS |
:JUILLET ; 73 129 p. - 30 p. : 14 : B : 6 030,00 i
:ADUT : 100 :30 p. - 17 p. - : 53 : 1 : 12 838,00 :
:SEPTEMBHE : 116 :zo-1?-30-4o : 9 : 1 : 4 095,00 i
;OCTOBRE : 132 :12-39-23-29-30 : 9 : T : 3 649,00 :
:NOVEHBRE : 116 :29-35-22-22 : 8 : 3 : 6 633,00 i
:DECEHBHE : 55 :24-15—12-23 : 9 : 7 : 5 247,00 :
ETOTAL 1989 3 620 E 21 gr.(518p) i 102 E 7 (z18p) E 38 492,00 E
| JANVIER 1990 | 2 | / | 2 L/ | 90,00 |
;FEVRIER : 9 : 7 : 9 1 7 : 826,00 }
:nnas : 69 : 2 % 30 p. : 9 ; 1 : 1 783,00 :
:AVRIL : 100 :30—14-17-22 : 17 : 1 : 9 061,00 :
;HAI : 73 :15-25-30 : 10 : 3 } 2 197,00 ;
:JU;N : 146 :17-20-50-20-15 : 24 : 3 : %4 109,00 :
:TOTAL %) 399 : 14 gor. (328p) : 71 : 8 (220p) : 18 066,00 :
:TUTAL GERERALE 1 019 : 35 gr. (846p) : 173 E 15 (438p) E 56 558,00 %

|

| |

Parmi les groupes, citons les groupes sportifs (locaux, régionaux, voire hors
département) :

basket, foot, volley, cyvclisme, athlétisme, dquitation, randonnde pédestre.

RELAIS CAMPING-CARS

De juillet 89 & juin 1990, 130 camping-cars ont profité de notre relais,
pour un rapport de 3 710 F.



"ll.

LES MOTS FLECHES DE PHILIPPE IMBERT

+ |Langueur 3- ’}("1 Ile Conuyé Vélomo- {Vieux )
Vers fl w3l T|oéborde- "j i l Pas tout Angoissbel
Anvers - it ‘}-\-Bi’{{ ment genolge A ses joune | 00T Jourasl [T]

8 :

u::::.u s“‘.ﬁﬂ"v Infinitif trottoird {B2ace

P 1A

St

RlE| SV

6.

u 8

Rvec

En-rqh —
fvacité

L’ En Bi.lg Mettoyeur
U plaines . ==HIitrone
B corridas papE
£ + bruris
Ftre Se prosas oy 1 Clast le "l
putrement loi -l
Valeur H
iros taxidre Prénom
coeur e :
Joli
I,* Bur le b g é Pas loin g
rraffle
Al Tl AN El s
Nanterre {talien
A se i Boss —a I
hautaur |V l l
} _jSouvent
Par ls b chef N
vole
L' Envoi . imons oy l .l:"\ /1—
Svais e T Négation & 4
f;-
.3 L_ T
ite
Souvent Une ére g l 0o tre
an ' pvotbgés
chaleur ";""'"u E
nafes i "
L' He sont l
: pas en
] augaenta{ ¥ D
tion
Doit
‘obeting £n Ville [~¥ Il répdtd P Excitants
=4 E A son tout protégée
g au '
ﬁnvlrn E L Cadrant [~ l l l
3 mats =¥ B Maillot
ide corps
ts d
Fleuva Tice s O ?::os © — l
otier [V 1igna
Connu
Traverasw| l Dieux
e védiques
un peys
N Insectes
Hausse :nz::: " l 2;:;:1::: un vrai ai @i
wabilidreg=d = h] & q paradis PMexique
u Livre
M son rq
touge
ot dans 1 Fanille 1 1 1 |article
le vent E d'burs = Gtranger
Bottes

[

rganisa.
des Ctats
' Ambr qu

o

2et 5 L.y Magots g l sera
Commence | Finit
ne fi
d s'aper finir g.esbr:a
cavolr
l Petite T Acrive 1
—fuatise Ly dans un g
autremert nouveau
monde
—f Tareras Trés
Transdis général e
slon




35
DU NUMERO PRECEDENT

Lglc,\un - " wgenou '__"BlBUS dnsls coping Vase a l

mart : C A . —‘1 M O T a ::T:::ﬂ g Fi::“da = B R -0 C ’
Lernals 1.P.P.P. E icetn 9 eslade Ghd t
LA 1 fo ] bl e
Wl Al LD E|KIR|OJUIS | S| E|A]| U
2 ¥ Qui 0x ydii: ‘ed. - %
; fFer et
A R L 0 § N Jitites | N__| ——| A £ T I T |
;- :::nl. Lo ; . Maladie 2 oy ] i
bticon |- N E R I jool®3es | P | N E Uu 1l M G N I E
I.A.p.R, E car ’ ;
Le (1 ' LEMS '
L 0|1 u I S{ B L A N | C et "N E L &
L
. ' i L 1 o
S . l - . E":‘ :“ ﬁuﬁn'l_;u‘—.
A T T | A Q | U A N T E ST Lo
. ; : ] lantes by gitioud l ‘
N'est pag Qui sont Gargon I
tilisd [ conformes d' écurie {°
S f—da L1 N U |.S I T E | s MT L A D
1.P.P,.P. . . statuts 1.p.0.P. B
% "Vojc" : Trots | ’ in viey b .
S E“"‘I nnq::.[s. E ia T ' E R proverbe _..A A G : E
. 1.P,.P.H s
» A Multi- nga o g
D . __.:o:-.lonaxa [ pliait :“‘:dit R = 2 S
? By A, | o el RIAG T ULR LS
putilime ifl:rltiu: ' l l _‘LGgu. bn bon
ou-au odal . : période ioes
C].P.bP.YP. G Eurape S I E C L E 5mu-,_’ U B E :‘:“tp i L
—_'L l i '::‘:"'-" Ii;:. o Article |
dJ A,{ C Q ) A R el T £ Eerdenl L A
- ®. 13 CT.0) - 1 H Telle uné
— l cérémanig
e | R | el vl Pt T A L] R
aper In s
Personne T lﬁovr ol -.-..:-- ﬂr:ndn B,
son n s se” ¢ g
p-r:nl: =~ D E S ::rt::ipl M E :::“” E N I V - R E . R ]
etés
et [Fasat l 1 ) —t
woase | QP | U E| Al Ny UL AU R|.E] ST T
é ’g _';J:::ﬂie ﬂ::lglque %
u PlE| | T EReA L | E| D|ETER €
lllll is ui se
PByndicat |Stock Eare HI ::;i:“ 3" l
des . [FEO—
ol R B e T Fol Eoftet o | B b Sof B mEw U R
.m:r le Prbcide é |voysllssCoule de __.l b 2 Peut Sont l ; :
Jodo v e source " 8tre faits panq
i.p.0.p. N E pas et khantauss R Rt 1s "‘:;' R 0 T : S

L, 1 l micne |y un oel
B E R T H E L I E R Négation E P I article

Pour les ' » {Pour l A l
E T A—‘ A voyellesf—y I E topt iu =9 O N du ¥ E L U
: ) Grecs " |monde choix
& . Trés
L' Bouche i

C lmmd T H | L M| O N| N| T | E]| R E | N




o NN I~ AN N AV

10
1"

36
RETROSPECTIVE SUR LE RELAIS PEDESTRE
AVEC LES MOTS CROISES DE JOSEPH VACHER
- e 01t

12 5 4 5 6 7 8 910 M1 QUELQUES NOMS DU RELAIS

HORIZONTALEMENT :

1 - Elles étaient bien venues sur la
route.~ 2 = Il aurait beaucoup géné
les coureurs. Une n'‘aurait pas suffi
dans l'autre sens, - 3 -~ C'était le
départ. - 4 - Pour lier, C'est le troi-
siéme, Le coureur ltaurait dit avec
le deux. - 5 - L'ile sur la portée.
Un as pour la préparation., - 6 -Dans
un sens, sans chevaux, ce n'est pas
un sport. C'est tout le monde,~ T =
On ne voit rien dans ce quartier, Un
petit au départ., Pour les courses,..
de chevaux.- 8 = Comédienne qui n'é-
tait pas dans le relais. G& 1l'était,
¢a ne l'est plus, - 9 - Personnel.
T1L courait comme les autres, - 10 -

' SYMBOLE. Dans le Nord-Est. Il y en

& eu un avant la départ. - 11 - I1 courait aussi. C'est 1l'habitude, -

VERTICALEMENT :

1 -Un équipier de l'extérieur. — 2 - Le N° 1 de notre jumelle, - 3 ~ C'est

aussi bien nous. - 4 - Il n'était pas d'ici, mais il courait, En Belgi-
que, - 5 - Tl faut la respecter, - 6 - Ils en avaient peut-&tre sous les
chaussures en arrivant., C'est avec ¢a qu'il fallait le faire. - 7 - Elle
était 1&, pour les accueillir, Trés léger, retourné, - 8 - C'était la
premidre, mais pas & Bibbiano. Un certain temps. Pouffé, - 9 - Sur la
route, les spectateurs 1l'étaient., I1 ne fallait pas 1'étre pour arriver
34 1l'heure, - 10 - Lui, il courait en montant. - 11 - En montant, c'était
de ce cdté. Et un de plus pour y aller.

REPORSES AUX DEVINETTES DU B.H. N° 21
1.amnonces publicitaires
HEPONSE . 1936

Elles étaient extraites du programme du "24e congrés des sapeurs-
pompiers de la Loire et f&te de la St-Jean, organisés par la Société de Secours
Mutuels des Sapeurs-Pompiers de Panissidres n° 93, les 21, 22 et 23 juin 1936".

2. HADAME SANS-GENE
REFONSE . mards 28, mercredi 29, vendredi 3l juillet 1953.

Mademoiselle Juliette JACQUEMOT, résidence la Grange, a joud... et
gagné. Nous la remercions pour sa participation, méme si elle avait un léger
avantage en tant que "Mme de MORTEMARD" dans la piéce...
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ESPECE MENACEE :
le bénévole des milieux associatifs

Jean-Michel MERLE, Président de 1'0.M.S., craindrait-il pour l'avenir
de nos associations panissiéroises ? Certainement pas ! 53 associations dont 19
sportives démontrent la vitalité associative de notre ville. Il v a toujours eu et
il y aura toujours des "Yaqua", espérons qu'il y aura encore des bénévoles...
Ne voyons dans cet article, sans doute issu d'une revue sportive, gque le cbté hu-
moristique, comme l'a vu "l'activus benevolus" Jean-Michel.

"Le bénévole (activus
benevolus) est un mammifére
bipéde qu'on rencontre surtout
dans les associations ou il peut
gse réunir avec ses congéndres
les bdnévoles se rassemblent &
un signal mystérieux = appelé
"convocation".

On les rencontre ausgi en petits
groupes dans divers endroits,
quelquefois tard le scir, l'oeil
hagard, le cheveu en bataille et
le teint blafard, discutant fer-
me de la meilleure fagon d'ani-
mer une manifestation ou de
faire des recettes supplémen-
taires pour boucler le budget.
Le téléphone est un appareil qui
est beaucoup utilisé par le
bénévole et qui lui prend beau-
coup de son temps, mais cet
instrument lui permet de régler
les petits problémes qui se
posent au jour le jour. L'ennemi
héréditaire du bénévole est le
"vaqua" (nom populaire) dont les
origines n'ont pu @&tre, & ce
jour, détermindes : le "yagqua"
est aussi un mammifére bipéde,
mais il se caractérise surtout
par un cerveau trés petit qui ne
lui permet de connaitre que 3
mots "Y'a qu'a" ce gui explique
son nom.

Le "vyvagua", bien abrité dans la
cité anonyme, attend le moment
ou le bénévole fera une erreur,
un oubli, pour bondir et lancer
son venin gqui atteindra son

?

adversaire et provoquera chez
celui-ci une maladie trés grave
"le découragement”.
Les premiers symptdmes de cette
implacable maladie sont visibles
rapidement: absences de plus en
plus fréquentes aux reéunions,
intérét croissant pour son
jardin, sourire attendri devant
une canne a péche et attrait de
plus en plug vif exercé par un
bon fauteuil et la télévision,
sur le sujet atteint. .
Les bénévoles décimés par le
découragement risquent _de
disparaitre, et il n'est pas
impossible que, dans quelques
anndes, on rencontre cette
espéce uniguement dans les zoos
ou, comme tous ces malheureux
animaux enfermés, ils n'arrive-
ront plus & se reproduire.
Les "yagua" avec leurs petits
cerveaux et leurs drandes
langues, viendront leur lancer
des cacahuétes pour tromper leur
ennui. Ils se rappelleront avec
nostalgie le passé pas si loin-
tain ol le béndvole abondait et
oll on . pouvait le tragquer sans
contrainte.”
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